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tent les intéréts de la patrie , et disposent de
Topiniod dé I+ inultitude )comme la multitu-
de dispose de toyt *. Ce fut loi qui dirigea
les procédures-> ' L
Des richésses ‘considérables’ et des services
signalés- rendus’a Térat’, ‘plagoient Apytus
parmi les ‘Eitoyehis qui avoient le plus de cré=
dit 3. T1°remplit” successivement les premic=
res dignités de'la république 4. Z¢I¢ partisan
de la démocratie , persécuté par les 30 ty=
yans , il fut uirdé ceux qui contribuerent le
plus i leur ‘expulsion et au rétablissement de
la liberté 5. -
* Anytus’ avoit long-temps vécu en bonne
intelligence avec Socrate 3 il le pria méme une'
fois de donner quelques instructions 2 son fils,
qu'il avoit chargé des détails d'une manufac-
ture dont il tiroit un gros revenu. Mais So=*
crate lui ayant représenté que ces fonctions
avilissantes ne ‘convenoient ni 4 la dignité
du pere, niaux dispositions du fils ¢ ,Any-
tus, blessé de cet avis , défendit au jeune hom-
me touf commerce avec son malitre.
Quelque temps apres, Socrate examinoit
avec Ménon , un de ses amis, si J'éduca-
tion pouvoit donner les qualités de Pesprit

T Aristot. de rep.l. 4,
¢ 4,0 2, p- 369.
2 Diogen. Laert. lib. 2,

4 Lys. in Agorat. pag
261. 1d. inDardan. p, 388«
s “Xenoph. hist. Grat
. 38. i L 2, p. 468-
3 Isocr.in Callimach. t, 6" "Xenoph. apol. p.796
3, P 495 et 707. s
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et 'du coeur , refusées par la nature. Anytos
survint et se mélade la conversation. La con-
duite de son fils dont il négligeoit I'édu-
cation , commencoit 2 Ini donner de lin-
Quiétudc..Dans la suite do discours, Socrate
observa que les enfans de Thémistocle’, d’A-
ristide et de Péricles, entourés de maitres
de musique , d'équiration et de gymnastique,
se distingudrent dans ces différens genres
mais quils’ ne furent jamais aussi vermcm;
que leurs pores ; preuve certaine » ajoutoit=
il , que ces derniers ne trouvérent aucun insti-
tatcur en ‘état de donner & leur fils le méri-
te qu'ils aveient eux-mémes. Anytus qui se
placoit a coté de ces grands hommes, sen<
tit , ou supposa l'allusion. 1l répondit avec co-
ere: »'Vous parlez des autres avec une li-
ncence intolérable. Croyez-moi , soyez plus
nréservé ; ici plus qulaillenrs, il est aisé de
»fiire du bien ou du mal a quilon veut , et
#vous devez le savoir *.”?

A ces griefs personnels s'en joignoient d’au-
tres qui aigrissoient Anytus, ¢t qui lui é-
tolent communs avec la plus grande partie deé
la mation. "1l faut les  développer , pour fiire
connoitre ‘la principale ‘cause de I'accusation
contre Socrate *,

Deux factions ont toujours subsisté. parmi

I Plat, in Men, t. 2, p. de M. Fréret sur la con=
‘ damnation de Socrate. .

Ia

2 QObserv. manuscrites
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les Athéniens, les partisans de l'aristocratie,
et ceux de la démocratie. Les premiers, pres-
que toujours. asservis,se contentoient , dans
les temps heureux , de murmurer en se=
cret ; dans les malheurs de I'état, et sur-tout
vers la fin de la guerre du Pélopontse, ils
firent quelques tentatives pour détruire la puis=
sance excessive du peuple. Aprés la prise
d'Athénes , les Lacédémoniens en confierent
le gouvernement a trepte magistrats, la plu=
part tirés de cette classe. Critias, un des
disciples de' Socrate , étoit 2 leur téte. Dans
Pespace de huit mois ils exerctrent plus de
cruautés que le penple n’en avoit exercé pen-
dant plusieurs sigcles. Quantité de citoyens,
obligés d'abord de prendre la fuite 5 se réu=
nirent enfin sous la conduite de Thrasybule
et d'Anytus. L'oligarchie fut détruite , lan=
cienne forme de gouvernement rétublic ; et
pour  prévenir désormais toute - dissention,
une amnistie presque générale accorda le
p@rdon, et ordonmna I'onbli du passé. Elle
fut publiée et garantie sous la foi du serment,
trois ans avant la_mort de Socrate *.
_Le peuple preia le serment 3 mais il se rap-
eloit avec fraycur quil avoit été dépouil-
é de son autorité, qu'il pouvoit 2 tout mo=
ment la perdre encore, qulil étoit dans Ia
dépendance de cette Lacédémone si jalouse
d'établir par-tout loligarchie , que les prin-

1 “Andocid. de myst. p. 12.
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cipaux citoyens d’Athtnes entretenoicat des
intelligences avec elle , et se” trouvoient a-
mimés des mémes sentimens. Et que ne fe-
yoit pas cette faction cruelle dans d'antres
circonstances , puisquau milien des rnines
de la république , il avoit faliu tant de sang
our assouvir sa fureur ?

Les flatteurs du peuple redovbloient ses
alarmes , en lui représentant que des esprits
ardens sexpliquoient tous les jours avec une

témérité révoltante contre la nature du gou-

vernement populaire; que Socrate , le plus
dangereux de tous , parce qu'il éroit le plus
éclairé , ne cessoit d’infecter la jeunesse d’A-
thénes par des maximes contraires a la cons=
titution établie 5 quion lui avoit entendu
dire plus d'one fois, quil falloit étre insen-
sé pour- confier les emplois et la conduite
de Tétat 2 des magistrats qu'un sort aveu-
gle choisissoit parmi le plus grand nombre
des citoyens * ; que docile 2 ses legons , Al-
cibiade , outre les maux dont il avoit acca-
blé la république *, avoit en dernier licu
conspiré contre sa liberté ; que dans le mé-
me temps Cricias et Théramene , deux au-
tres de ses disciples, n'avoient pas rougi de
‘se placer 2 la téte des trente tyrans; qu’il
falloit enfin réprimer une licence. dont les
suites , difficiles 2 prévoir , seroient impossi-
bles 2 éviter.

T Xenoph. memor.lx, % Id ibid p.713.

p. 712, iy
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Mais quelle action.intenter contre Socrate?

On n'avoit a lui reprocher que des discours
sur lesquels les lois n'avoient rien statué,et

qui par enx-mémes ne formoient pas, un corps
de délit , puisqu’ils n'aveient pas une liaison
nécessaire avec les malheurs dont on avoit
2 se plaindre : d’aillenrs., en les établissant
comme  Punique base de Il'accusation , on
risquoit de réveiller 'animosité des partis , et
T'on éroit obligé de remonter a des événemens
sur lesquels 'amnistie imposoit un silence ab-
solu. :

La trame ourdie par Anytus paroit 2 ces
inconvéniens , et servoit a-la-fois sa - haine
Eersc»nnelle et la vengeance du parti popu-

ire. L’accusateur, en poursnivant . Socrd~-
te comme un impie , devoit se flatter de le
Perdre » parce que le peuple recevoit. tou.
Jours avec ardeur ces Sortes d’accusations. f,
et qu'en confondant Socrate avec les autres
philosophes , il étoit persuadé qu’ils ne pous
voient s'occuper de la nature , sans nier I'e-
xistence des dieux *. D'ailleurs la plupart des
juges , ayant autre fois assisté 2 la représenr
tation des, Nuées d'Aristophane , avoient con-
servé contre Socrate  ces impressions sourdes,
que dans une grande. ville il est si-facile de
recevoir , et si difficile de détruire 3.

¥

T Plat.in Eutyphr.t. ¥, pag. 18.

Ppiais ; .7 3.0 Id. dbid. pox9. ®
2 Plat.in apol. t. 1, ’
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_D'un autre :coté , Mélitus yen- le poursni-
want comme le corrupteur de ‘la-_.. jeunesse,
POUVOIL 5 3 la faveur d'une allégation st va-
gue » rappeler incidemment, et Sans; risque,
des faits capables de soulever les juges, et d’ef-
frayer les partisans du gouverngment; popu-

ire. ; B g 5 » ) s G e
lé' Le secret de, cette marche  n'a .pas ,éc\h‘ap-
'Pé 2, la postérité ;. environ . 54 HnS,apres la
mort -de * Socrate  LPerateur Eschine |, avec
qui" Pétois fort i€, disoit, en. pr_ésepc_:e du
méme . tribunal, ou fut plande@gl‘a_ca‘use de
ce philosophe » V.ons, qui 'avez is 2 moxt
wle sophiste Socratei,: convaimc;u.d-avmr. don~
»né des lecons -, Gritias ¢ il 'uﬂ_f-_de ces, tren-
wte magistrats| qui ;détruisirent| la, jdémo-
R CEatiGs s a2, 20ig-ob guaiith Bh suguitgee

Pendant . les- ipremicres prgcéfip-_rc_s-, So-—
crate se tenoit-tranquille 3 5‘_55-.911,5039165 dans

Peffroi sempressoient de conjarer lorage: le
gélebre Lysias, fit pour lai..un.:discours -tou-

. chant., et capable d'émouvoir, les juges .50~

crate. y reconnut les. talens de. I'orateury mais
‘il'ﬁ'y trouva point le ; langage, vigoureux de
Yinnocenge %l o ) in ok 1
Un de ses amis o nommé Hermogene s le
'p.rio'xt un:jour de travailler a sa .défeﬂsﬁ?é,.-,»_]_e
smen. suis-occipé depuis que je xespire ré-
in. in Timarch. Laert. lib. 2, §. 40. Valer.
p.;BfSChm = Max. L 6, c.4:, extern, B. 2.
2 Cicer. de.orat.lef, c. . 3. XenOph;apolep. 70I.
$4, t. 1, pag. 182, Diogen. 'Id. memor.Il. 4, p. 816. -
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w»pondit Socrate ; qu'on examine ma vie en-
rticre’t! voila ‘mon - apologie. 15

'»wCeépendant; feprit Flermogene, la véritéa
-»sbesoin‘de solitien, et vous n'ignorez pas com:
»bien , ‘dans “nos ‘tribunaux, Péloquence a
»perdu’de citoyens innocens, ‘et sauvé de cou-
» pables. Je le sais, répliqua Socrate, j'ai méme
-#3deux fois entrepris de ‘mettre en o¥dré mes
mmoyens de défense ; deux fois le génie- qui
‘»m'éeldire’ m'en a- défourné , et jai recont
»nu 14 sagesse de ses conseils. -'

» J'ai vécu jusqud présent le plus hed-
‘ssreux des'mortels 5 jai comparé souvent mon
‘»état '3 ‘celui'des antres hommes , et je n'a
»envié le sort'de personne. Dois-je atten=
»dre’que les - infirmités ‘de la-wicillesse ‘me
wprivent de l'usage de mes sens, et qu'en
-naffoiblissant mon esprit; €lles ne me laissent
»que dés jours inatiles ou destinés 2 l'amer-
stume ¥ ? Les dieux ; suivant les apparen-
»ces , me préparent une mort paisible , exem=
»pte ‘de douleur , la seule que feusse pu de=
‘sirer! "Mes’ amis , témoins de ‘mon trépas,
»ne “seront frappés ni ‘de I'horreur du spec-
»tacle , ni des foiblesses de I'humanité’; et
‘»dans-mes derniers momens , jaurai encore
‘massez'de force pour ‘lever ‘mes regards sut
weux'j ét leur faire entendre les' sefitimens de
ssmon ceeur °,

T Xenoph, mém‘i;r. 1.
p. 817. ‘p 1t +

2 Id. in apol.p. 702,
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'»La postérité prononcera entre mes ju-
‘wges et moi : tandis qu'elle attachera l'op-
‘wprobre 2 lenr mémoire , elle prendra quel-
‘wque soin de la mienne , et me rendra cette
wjustice , que loin de songer a corrompre mes
mcompatriotes , je n'ai travaillé qu a les ren-
wdre meillenrs *.”

Telles étoient ses dispositions , lorsqu'il fut
assigné pour  comparoitre devant le tribunal
des Héliastes , auquel 'Archonte roi venoit de
renvoyer laffaire , et qui , dans cette occa-
sion , fut composé d'environ cinq cents
joges %, o '
- Mélitas et les autres accusateurs —avoient
wconcerté leurs attaques 2 loisir; dans leurs plai=
doyers , soutenus de tont le prestige de I'é-
loquence 3, ils avoient rasemblé avec un art
iffini, beancoup de circonstances propres a
prévenir les juges. Je vais rapporter quelques=
unes de leurs allégations , et les réponses
quelles ‘occasionnerent.

Premier délit de Socrate. I/ #'admet pas les
divinités A’ Athénes ; quoique , suivant la loi
de Dracon ', chague-citoyen soit obligé de les
honorer +. '

La réponse étoit facile : Socrate offroit sou-
-vent des ‘sacrifices devant sa maison; sou-

1. Xenoph,apol.’p. 706. Fréret sur'la’condamn. de
Id. memor. lib. 4, p. 817.  Socrate. i

7 2 Mém, de JAcad. des 3 Plat.apol.t. 1,p. 17,

beil. lett. t. 18, p. 83. 0b= 4 Porphyr..de abstin. L

“gerv. manuscrites de M. 4, p. 380.
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vent il en offroit pendant les fétes, sur. les
autels publics ; tout le monde en avoit &g
: témpin 5 et Mélitus lni méme , ¢l avoit daign:é
. fal.re atention *. Mais , comme l'accnsé s¢-
I?vot.: contre les pratiques superstiticuses qﬁi
s'étoient introduites dans la religion 2, et qjﬂil
ne pouvoit souffrir les haines, et toutes ces

passions honteuses qu'on attribuoit aux dieux 3,

il éroit aisé de le noircir anx yeux de ceux
a qui une. piété éclairde. est toujours  suse
pecte. e
Mélitus ajountoit que , sous le nom de géniéé,
Socrate cFrétrendoit introduire , parmi les Athé-
niens , des divinités étrangdres, et. qu'one tel-
le audace méritoit d'étre. punie . conformé-
ment aux lois. Dans, cet endroit ,, I'orateur se
permit des plaisanteries sur c_cf,e‘sprit dont :11:
philosophe .se glorifioit de ressentir l’inépir‘aé-
tion secrete #, g At
Cette voix 4 répondit Socrate, n'est paes
celle d'une divinité nouvelle ;.Cest, celle des
dlc’px que nous adorons. V.ous convenez, ‘tous
quiils prévoient lavenir , et quils peuvent
nous en instraire ; ils sexpliquent aux uns
.g_ard}a bou_chc de\la Pythie’; anx autres,pa{;
dﬁ:ins signes; a moi,) par an- interpréte
es oracles sont préférables- anx indica-

I Xenoph. imap:p.vo3 2 Plut.d
703, Plut. de S
Id. memor. L. I, pag. 763. P gen Sscr_. _t.

Theodect. .‘apoL -Aristot 3 i :
' . Plat. g
rhet. L 2,¢.23,62, pag. 1.p. 5_at in Futtypli b

e 4 Idein ap. t. I, pe 3l
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tions que l'on tire du vol des oiseaux ; car mes
disciples témoigneront que je ne leur ai rien
rédit qui. ne leur soit arrivé.

A ces mots ; les juges firent entendre des
murmures de mécontentement * 5 Mélitus l'an-
roit augmenté , sil avoir observé quen au-
torisant les révélations ‘de Socrate , on intro—
duiroit tot on tard le fanatisme dans un pays
ol les imaginations sont si- faciles a ébranler,
et que plusieurs se feroient un devoir d’obéir
plutdt aux ordres d'un esprit particulier , qu'd
ceux des magistrats. Il paroit que. Mélitus
nlentrevit pas ce danger %,

Second. délit. de Socrate. I/ corrompt la jeu-
siesse A Athénes. 1l ne s agissoit pas des meeurs
de Vaccusé, mais de sa doctrine ; on disoit que
ses disciples n'apprenoient 2 sa stite qu'a bri-
ser les liens du sang et de l'amitié 3. Ce re-
proche , uniquement fondé, sur quelques exs
pressions maliguement interprétées , ne servit
qu'a décéler la mauvaise foi de laccusateur.
Mais Mélitus reprit ses avantages., quand il
insinud que Socrate étoit ennemi du peuple;
il parla des liaisons de ce philosophe  avee
Alcibiade et Critias . On, répondit qu'ils mon-
trerent - des vertus, tant quils farent soussa
condaite ; que leur maitre avoit, dans tous les

1 Xepoph.in ap. p.703. Id. memor. 1, I,p. 719:

2 Fréret. -obsery. ma— 4 1d, memor. L I, pag.
muscr. 713

3 Xenoph,in ap. p. 704
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temps , condamné les exces du premier, et
que , pend:mt la tyrannie du second , il fut
le seul qui osit s'opposer a ses volontés.
Enfin, disoit Mélitus aux juges, cest par
Ia voie du sort que vous avez été établis
pour rendre la justice , et que plusiears d’en-
tre vous ont rempli des magistratares impor-
tantes. Cette forme , d’'autant plus essenticlle,
qu'elle peut seule conserver entre les citoyens
une sorre d’égalité, Socrate la soumet 2 la
censure; et la jeunesse d’Athénes, a son exem-
ple , cesse de respecter ce principe fondamen=
tal de la constitution *. : i
Socrate , en sexpliquant sur un abus qui
confioit au hasard la fortune des particuliers
et la destinée ‘de I'érat, navoit dit que ce que
pensoient les Athéniens les plus éclairés
5‘ailleurs de pareils discours , ainsi que je

T'ai observé pluos haut, ne pounvoient pas en-
trainer la peine de mort , spécifiée dans les
conclusions de I'accusateur.

Plusienrs des amis de Socrate prirent haute-
ment sa défense 3, d'antres écrivirent en sa

faveur 4 ; et Mélitus auroit succombé , si
Anytus et Lycon n’étoient venus 2 son se-
cours 5. On se souvient que le premier osa
représenter aux juges, on qu'on n'auroit pas

T Xenoph. memor. lib.
1, p. 7I2.

2 Jsocr. areop. t. I, p.
222,

3 Xenoph. in ap. p.705-
4 1d. ibid. p. 7oI.
5 Plat.in ap. t. 1; 36

»
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a0 renvoyer laccusé 2 leur tribunal ; ou qzx’i!s
devoient le faire mourir , attendq que s'il éroit
absous , leurs enfans n'en serolent que plus
attachés 2 sa doctrine . e

Socrate se défendit pour obéir ala loi *;
‘mais ce fut avec la fermeté er _i’immc_ex_lce et
Ja dignité de la vertu. Je vais ajouter ici quel-
ques traits du discours que ses apologistes, et
Platon sur-tout , mettent dans s1_bouche; ils
serviront 4 développer son car-flct‘cre.

» Je comparois devant ce tribunal pour la
spremicce  fois de ma vie, quoique agé de
wplus de 70 ans: ic le style, les formes,
»tont est nouveau pour moi. Je vansﬂparler une
wlangue étrangere ; et Lonique grace que je
svons demande , cest d'étre attentifs plutot
»3 mes raisons qua mes paroles: car votre
sdevoir est de discerner la justice , le mien de
wyous dire la vérnité 3.7 o f

Apres sétre lavé du crime d'impiété #, il
passoit au second chef de Paccusation. »O0n
sprétend que je corromps la jenncsse d'Athe-
»nds : quon cite donc un dfe mes Eiiscxple.s
»que jaie entrainé dans le vice 5.;'Ien vois
»plusieurs dans cette assemblée : qu'ils se Ie-
nvent, quils déposent contre leur corrup-
»tenr 0. S'ils sont retenus par un reste de con-
»sidération , d’olt vient que leurs peres, leurs
4 Id. ibid. p. 703.

5 Xenoph. inap. p.7¢4.
& Plat, inap. .. I, P33

I Plat.in ap. t- I, p.29-
2 Id. ibid. p. 19.
3 1d.ipid.p. 17,
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»ireres , leurs parens n'invoquent pas, dans
syce moment , la sévérité des lois? d'olt vient
»que Mélitus a négligé leur témoignage? Clest
»nque, loin de me poursuivre, ils sont eux~
»mémes accourus 2 ma défense.

»Ce ne sont pas les calomnies de Mélitus
ssetd’Anyrus qui me cofiteront la vie ¥ Cest
»la haine de ces homuies vains ou injustes,
»dont j'ai démasqué I'ignorance ou les vices:
»haine quia déja fait périr tant de gens de
»bien, qui en fera périr tant d'autres ;‘ear
»je ne dois pas me flatter qu'elle s'épuise par
»mon supplice.

” Je me la suis attirée en voulant pénétrer
»le sens d'une réponse de la Pythie *, qui
»m'avoit déclaré le plus sage des hommes.”
Ici les juges firent éclater leur indignation 3.
Socrate continua : »Htonné de cet oracle,
»j'interrogeai, dans les diverses classes des
ncitoyens , ceux qui jouissoient d'une répu-
»tation distinguée ; je ne trouvai par-tout
»que de la présomption et de lhypocrisie. Je
»tachai de leur inspirer des doutes sur leur
»mérite y et m'en fis des ennemis irréconci-
nliables : je conclus de I que la sagesse
»'appartient qua la divinité , et que Tora-
»ele ; en me ‘citant pour exemple , a vou-
»la montrer que le plus sage des hommes est

I Plat. inap.t. 1,p,28.

3 1d. ibid. pi 703
3 1d.ibid. p, 21. A
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celui qui croit I'étre 1{; moins.‘.

Si on me reprochoit d'avoir consacré tant
»dannées 2 des recherches si dangereuses , je
»répondrois qu'on ne doit compter pour rien,
»#ni la vie, ni la mort , d&s qu'on peut Ctre
potile aux hommes. Je me suis cru destiné 2
»les instruire ; j'21 cru en avoir recu la mis-
ssion du ciel ‘méme *; " avois gardé , au pé-
»ril de mes jours , les postes 9111 nos géné—
»raux m'avoient placé 2 Amphipolis, a Po-,
wtidée ;2 Délium ; je _dois garder avec plus
nde courage celui que les dieux m'ont assi-
»gné au milien de vous; et je nepourrois I'a-
»bandonner , sans désobéir a leurs ordres,
psans m'avilir 2 mes yeux 3. R

 J'irai plus loin ; s1 vous prengez apjour-
»d’hui le” parti de  m’absoudre , 2 condition
nque je garderois le silence #, je vous dirois:
»O mes juges! je vous aime et je vous hono-
ssre sans doute , mais je dois obéir a dieu plu-
»tdt qu'a vous ; tant que je respirerai, je
sne cesserai d’élever ma voix , comme par
»le passé , et'de dire 2 tous cenx qui sof-
»friront 2 mes regards : N'avez-vous pas de
»honte de courir aprés les richesses et les
»honneurs , tandis que vous négligez les tre-
ssors de sagesse et de vérité, qui doivent
sembellir et perfectionner votre ame ?' Je les
»tourmenterois 4 force de prieres et de ques-

‘&' Plat, inap. t. I, P.23.

3 1d.ibid. p. 28.
2 1d. ibid. p. 30

4 Id, ibid. p. 29:
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wtions; je les ferois rougir de lear avengle-

ssment ou de leurs fausses vertus , et lenr

ssmontrerois que leur estime place au pres.

»mier rang , des bicns qui ne méritent que
»le mépris. :

»Voila ce que la divinité me prescrit d'ana,
synioncer sans interruption aux jeunes gens,.

»anx vieillards , aux citoyens , aux étrangers;
»et comme ma soumission a ses ordres, est
»pour vous le plos grand de ses bienfaits,
9s1 vous me faites mounrir, vons rejetterez le
sdon de dieu , et vous ne trouverez per-.
ssonne qui soit animé du méme ztle. Cest.
»donc votre cause que je soutiens aujour-.
»d’hui , en paroissant défendre la mienne. Car,
»enfin Anytus et Mélitus peuvent me ca-
s»lomnier , me bannir , m'Gter la vie ; mais.
»ils ne sauroient me nuire ; ils sont plus.
»a plaindre que moi , puisqu’ils sont in-.
asjustes .

»Pour échapper a leurs coups, je nai
»point , 2 'exemple des autres accusés , em-,
»ployé les mendes clandestines , les sollici-.
wtations. ouvertes. Je vous ai trop respec-
»tés , pour chercher 2 vous attendrir par mes
»larmes , ou par celles de mes enfans et de
»mes amis rassemblés autour de moi *, Clest.
»au théitre qu'il faur exciter la pitié par des.
»images touchantes ; ici la vérité seule doit

I Plat.in apol. p. 30.  noph. memor. L 4, p. 804
2 Id. ibid. p. 34. Xe= :
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nse faire -entendre. Vous avez fait un ser-
sment solennel de juger suivant les lois ; si
wje vous arrachois un parjore , je serois vé-
pritablement coupable d'impiété. Mais , plus
sapersuadé que mes adversaires de 'existence
»de la divinité , je me livre sans crainte 2sa

njustice , ainsi qu'a la votre *.”?

JUGEMENT DE SOCRATE,

- Les juges de Socrate étoient la plupart des
gens du peuple , sans Jumicres et sans prin=
cipes; les uns prirent sa fermeté pour une
insulte 3 les autres furent blessés des éloges
vil venoit de se donner *. Il intervint um
juggment qui le déclaroit atteint et convain-
cu. Ses ennemis ne lemportirent que de
quelques voix 3 ; ilsen eusent eu moins en-
core , et auroient été punis eux-mémes , sl
avoit fait le moindre effort pour fléchir ses
juges % &t '
Suivant la jurisprudence d’Athenes, il fal-
loit ‘un second jugement pour statuer sur la
peine 5. Mélitus , dans son accusation , con-
cluoit 2 la mort. Socrate pouvoit choisir en-
tre une amende, le bannissement, ou la pri-
son perpétuelle. Il reprit la parole , et dit

1 Plat. inap. p.35. Xe~ 4 Xenoph. ibid. L. 4, p.
noph, memor. 1.I, p. 722. 804«
. 2 1Id. ibid. p. 707: 5 Cicer. de orat. ¢. 54,
3 Plat. ibids t. L, p. 36: t. I, p.182,
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qu'il g'avoueroit- coupable 3 s'il ,s’inﬁigeoit I
moindre punition ‘ 5 mais quayant rendy
de grands services a la république , il mérites
roit d'étre nourri dans le Prytanée aux dépens
du public *. A" ces mots, 8o des juges, qui
avoient d’abord . opiné en sa.faveur , adhé-
rerent aux conclusions de l'accusateur 3/, et
12 sentence de mort fut prc;nongée * 5 elle
portoit que le poison  termineroit les jours
de Paccusé. 2Ty :

Socrate la requt avec la tranquillité d'un
homme qui pendant toute sa vie avoit ap-

ris 2 mourir *. Dans un troisitme discours,
il consola les juges qui Iavoient absous , en
observant qu’il ne peut rien arriver de funes-
te 2 'homme de bien, soit pendapt sa‘ie,
soit aprés sa. mort 53 2 ceux qui 'avolent
accusé ou condamné, il représenta qu'ils épron-
veroient sans cesse les remords de leur cons-
cience ¢, et les reproches des hommes ; que
la mort étant un gain pour lui, ‘il n'étoit point
irrité contre eux , quoiqu'il elit a se plaindre

T Plat.in ap. t. I, p.37.
Xenoph. in apol. p. 405.

2 Plat. ibid.

3 Diog. Laert. lib. 2, §.
42. :

* Suivant Plat. (inapol.
t. I, p. 38), Socrate con-
sentit 4 proposer une le—
gere amende , dont quel—
ques-uns de ses disciples,et
Platon entre autres, de-
voient repondre, D'autres

auteurs avancent l1a méme
chose (Diag. Laert, 1. 2,§.
41.) Cependant Xenophon
lui fait dige qu'il ne pou-
voit , sans se reconnoitré
criminel , se condamner %
la moindre peine.

4 Plat. in Pheedon, t. I,
p. 64 et 67.

5 Id.inapol. t.1,p. 4T¢ -

6 Xenoph. in apol. p.
705, Plat. in apol. p. 39+

- T Plat in ap. t.1, p.go
&uhl.-.rul?-.:‘ JBLE h k % 4
2 Xenoph. inap. p.:fgﬁ‘. X =3
2
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de leur haine. Tl finit par ces paroles : Il
pest temps de nous retirer , moi pour mou-
»tir , €t vous pour vivre. Qui de nous joui-
»ra d'un meilleur sort ? 1a divinité seule peut
nle savair 172 - 3

Qand il sortit, du Palais pour se rendre
2 la prison , on n'apergut aucun changément
sur son visage , ni dans sa démarche. II dit
2 ses disciples, qui fondoient en larmes i ses
cotés’s »Eh! pourquoi ne pleurez-vous que
nd'avjourd’hui? ignoriez-vous qu'en m'accor-
»dant’ Ja' vie , la nature, m'avoit condimné i
»la perdre ? Ce qui me désespere, s'écrioit le
»jeune Apollodore” dans I'égarement de son
naffliction’, c'est que vous mourez innocent.
» Mmeriez-vous micux , lui répondit Socrateé
nen souriant, que je-mourusse coupable? ™
Il vit ‘passer Anytus; ‘et dit A Ses amis <
»Voyez comme il est fier de ‘son triomphe;
»il ne sait pas que’ la victoire reste toujours
»3 homme vertueux-2.” AT TRt ’

Le lendemain de son jugement, le prétre
d'Apollon mit une ‘couronne sur 1a poupé de
a galtre qui porte tous les ans i Deélos les
offrandes des Athéniens 3. Depuis cette cé=
r€monie jusqu'du retour du vaissean , la- loi
défend d'exécuter les jugemens qui pronon-
cent la peine de mort, - :
i L

ahii

;3 . Plat, in Phaden t. 1,
P. 58. ~ .oz
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Socrate passa trente jours dans la prison ¥,
entouré de ses disciples, qui, pour soula-
ger leur douleur, venoient a tous momens
recevoir ses regards. et ses _paroles ; qui, 2
tous momens , croyolent les recevoir pour la
‘dernigre_fois. .

Un jour 2 son réveil , il aperqut Criton,
assis.anpres de son lit ? 3 ¢’étoit un de cenx
qu'il aimoit le plus. »» Vous voila_ plus t6t qu'a
»lordinaire , Ini dit-il ; n’est-il pas grand ma-
»tin eacore? Oui, répondit Criton , le jour
pcommence 2 peine.... Sicrate. Je suis. sur-
»pris que le garde de la prison vous ait pers
simis d’entrer. Crit. 1l me. connoit ;je lui a
»fait quelques petits présens..... Socr. ¥ a-t
»il long-temps que vous Ctes arrivé.? O
»Assez de temps..... Socr. Pourquoi ne pas
sméveiller 2 Criz. Vous goflticz un som-=
smeil si paisible ! je n'avois; garde de Iinters
srompre ; J avois toujours admiré le calme
»de votre ame , j'en -étois encore. plus frap-
»pé_ dams ce moment. Socr. 11 seroit hon-
pteux quun homme de mon age pit sins
»quiéter des approches de la mort. Mais qui
s vous engage a venir si-tot £ (7. Une nou=
»velle accablante , non pour, yous , mais pour
smoi efﬂpour vos amis ; la plus cruclle: etla
»plus affrense des nouyelles. - Sucr, Le vais=
»sean est-il arrivé? Crit. On le vit hier au

‘1 Xenoph. metdor, 1ib.  ©'# PHtin it 1, B
& p- 836. Fen . Bn asst e

-r

£ ~n
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ssoic-3 Santum; il arrivera sans doute au=
wjourd’hui , et demain sera le jour de votre
wtrépas. Socr.” A la bonne heure , puisque
stelle ést' lavolonté des dieux.*™ -~
Alors Criton Tui représenta que ne pou=-
vant ‘supporter I'idée de le perdre, il avoit,
ave¢ quelques amis’y prisla résolution de le
tirer ‘de la prison ; que les mesures étoient
‘onicértées pour’ 1a ‘nuit suivante 3 qu'une l¢-
tre somme lear suffiroit pour corrompre les
girdes , et imposer silence 2 leurs accusateurs;
fivon  Tui mémageroit en Thessalie ne retraite
Hionorable'; ‘et ‘uné wie tranquille’;" quil ne
pouvoit se vefiiser &' lears pridees , sins se
trahif Tui-méme ; ‘sans ‘trahir ses enfans’ qu’il
laisseroit dans 16" besoin , sans trahit ‘ses dmis,
auxquels ' on “reprochercir a jamais de n'a-
woir pas sacriﬁé tous leurs biens ,-pour lai sau-
verla' vie - o7 e
+syOh 1 mon cher Criton , répondit "Socra-
ste , votre zele west pas conforme’ aux prin-
scipes que §'ai, topjours fait profession de sui-

“svre’, et que les plus’ ripourcux tolirmens

sine ‘mé forceront jamais d'abandonner *.

5911 faut” gcitter ‘d'abord les repréches que
svous craignez de 14 part des hommes ; vous
Heavez que  ce hest pas a I' opinion du

# Criton pensoit que le feréed’un jour.
vaissean arrivergitdang la ¢ Plat, in, Crit, t, T, P.
jnurpee au Pirdeiil n'yar-  44. S
riva quele lendemain , et 2 1d.ibid. pags 46. Xe-
la mort de Socrate fut dif~ ~ noph. in aﬁfél. P. 703,
- 2




»grand nombre qu'il fant s'en rapporter,. mais
»ala décision de celui qui discerne le juste de
»linjuste,, et qui n'est autre que la vérité T, Jj
»faut éearter aussi les alarmes que vous tichez
»de mlinspirer 2 'égard de- mes enfans ; ils
mrecevront de mes amis les services quéleu’;
»générosité m'offre anjourd’hni . Ainsi tou-
»te la question est de savoir sil est confor-
»me 2 la justice, que je quitte._ces lienx sag;
»la permission des Athéniens 3, . .
»Ne sommes-nous pas convenus souvent
»que daps aucune - circonstance , il n'est per-
»mis de rendre injustice pour, injustice # 2 N'a-
»vons.mous pas reconnu .encore que le. pre-
»mier devoir du citoyen est dobéir aux;lois,
»sans qu'ancun prétexte puisse ,llen dispens
»Or , ne seroit ce pas leor Oter toute. letr
»force et les anéantir ; que de s‘op'pos'é.:{.ét
n!eur exécution ?- Si javois 3 m'en -plaindfé'
»j’étois libre , il dépendoit de moi de [:)assér;
»en d'autres climats 5 ; mais_jai porté jus
»qu'a présent leur jong avee plaisir , j'ai mils
»le fois. éprouvé les effets de: leur protection
»et de lenr bienfaisance ; et , parce que .des
»hommes en ont abusé pour me perdre ;vous
»voulez que , pour me yenger cgeux_ , je déa
»troise. les lois, et que je- conspire contré,;ﬁi
»patric , dont elles sont le soutien!”
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»'ajoute qu'elles m'avoient préparé une res=
psource. Je navois,apres la premiere senten-

mce s qua me condamner au bannissement;
»fai voulu en subif une seconde, et jai dit

»tout haut que je préférois la-mort a Iexil ™.
»lrai-je donc, infidele 2'ma parole ainsi qu'a
ssmon devoir , montrer aux nations. éloignées
nSocrate proscrit, humilié , devenu le cor-
nrupteur des lois, et l’enne'mi de l’autlorité,
»pour conserver quelques jours languissans
et flétris? Irai-je y perpétuer le souvenir de
»ma foiblesse et de mon crime , ¢t n'oser
»y prononcer. les ‘mots de»iustice et de ver-
»tu, sansen rougir moi-méme,, et sans m’at-
stirer les reproches les plus sanglans ? Noen,
smon cher ami , restez tranquille , et lais-
nsez-moi suivre la voie que les dieux m'ont
stracée 2. : Eant
Deux jours apris cette conversation ? , les
onze magistrats qui veillent a l'exécution des
criminels, se rendirent de bonne hecure ala
prison , pour le délivrer de ses fers, et lui
annoncer le moment de son trépas ¢. Plusicurs
de ses disciples entrerent cn_suite ',_Hs é:oie\nt
a peu pres au nombre de vingt; ils trouve-
rent aupres de lui Xanthippe , son épouse,
tenant le plus jeune de ses enfans entre ses
bras. Dés qu'elle les  aperqut, elle s'écria d'une

I . Plat. in' Crit. t. I p. 3 Id. ibid. p.44.
52. 4 Plat. in Pheedon. t. 1,

2 Id. inapol, t.1,p. 54. P- 59 &
&
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voix entrecoupée de sangzlots +» Ah ! voili vog
»amis , et c'est pour la derniere fois !” So=
crate ayant prié Criton de la faire ramener
ch_ez elle ,-on Parracha 'de ce lieu , jetant des
cris doulourenx , et se¢ meurtrissant le yi-
Bage B e
Jamais il ne s%étoit montré 3 ses disciples
avec tant de patience et de courage ; ils ng
pouvoient le voir sans &tre ‘oppressés parfa
douleur , I'éconter sans étre ‘pénétrés de plai
sir, Dans son dernier entretien, il leur dit
qu'il p*éroit permis a' personne: d'atternter i
ses jours, parce que, placés surla terre com=
me dans un poste, nous ne devons le quits
ter que par la permission des dicux ?; que
pour lni; résigné 2 leur volonté , ‘il soupikoit
apres le moment qui le mettroit en possession
»du bonheur qu'il avoit tiché de mériter par
s2 conduite ‘3. De la, passant au dogme’ de
Pimmortalité de 'ame ,il I'établit par utc foule
de preuves qui justifiolent ses espérances: » Bt
»quand méme , disoit-il , ces espérances ne
vseroient pas fondées , outre’ que les sacrifi-
»ces guelles exigent ;" ne m'ont pas cmpé"—
»ché détre le plus heureux des hommes), elles®
»écartent loin de moi les amertumes de la
»mort , et.répandent sur‘mes ‘derniers mo=
mens' une - joie pure et délicieuse . - .20

; Pilat. in Phadon. t. 1,

p. 6o. 101
2 Id.ibid. p. 62. .4 1d. ibid. p. 9T et EER

3' 1d. ihid. p. 67t 63,
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»Ainsi , ajouta-t-il, tout homme qui re-
snongant ‘aux voluptés, a pis soin d'embel-
w»lir son ame , non d’ornemens étrangers , mais
»des ornemens qui lui sont propres , tels que
wla jostice, la- tempérance et les autres ver—
sstus , doit &tre plein d’une entitre confiance,
wet attendre paisiblement Iheure de son tré-
npas. Vous me suivrez quand la votre sera
svente ; la: mienne approche , et,pour me
sservir de T'expression d'on de nos: poetes,
»njentends déja sa voix qui miappelle.

»N’autiez-vous ‘pas quelque chose a nous
ssprescrire a I'égard de vos enfans etude vos af-
sfaires, lui demanda Criton ?. Je volsoréitere
»le conseil que je vous ai souvent donné , ré-
sspondit Socrate , celui de vous entichir de
svertus. Si- vous le suivez, je n’aipas besoin
»de vos promesses 3 si vous le négligez , el-
»les seroient inutiles 3 ma famille ©.7

Il passa ensuite dans une petite piece pour
se baigner :*Criton  le suivit j sés autres amnis
Senfretinrent des discours qu'ils venoient d'en=
tendre , et'de I'état ol sa mort alloit les ré-
duire : ils ‘s¢ regardoient déja commedes or-
phelins privés du meilleur des peres, et pleu-
roient moins ‘sur lui que sur ‘eax-mémes:
On lui présenta ses trois enfans; deux éroient
encore dans’ un Age fort teadre; il. donna

quelques ordres aux femmes qui les avoient

I Plat, in Phedon. & I, p. IL5.
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amenés , -et -apres les avoir renvoyés , il vint
rejoindre ses amis *. voa

Un moment apres, le garde de la prison
entra. »Socrate, lui dit-il, je ne m’attends
»pas aux imprécations dont me chargent cenx
»2 qui je viens-annoncer qu'il est temps de
»prendre le poison. Comme je n’ai jamais va
»personne ici qui elit autant de force et de
»douceunr que vous, je suis assuré que. vous n'é-
»tes pas faché contre moi, et que vous ne m’at-
»tribuez pasvotre infortune; vous n’en connois-
»sez que trop les anteurs. Adien , tichez de
»vous sepmettre 2 la nécessité.” Ses pleurs lui
permirens peine d’achever, et il se retira dans
un coin-de la prison pour les répandre sans
contrainte. »Adieu , lui répondit Socrate ,je
s»»suivrai votre conseil ;” et se tournant vers
ses amis: »Que cet homme a bon ceeur, leur
»dit-il! Pendant que j'étois ici , il venoit quel=

»quefois causer avec moi.... Voyez comme

»il pleure.... Criton , il faut lui obéir : qu'on
»apporte le poison , s'il est prét; et sl ne
»l'est pas, quon le broye an plus tér.”
Criton voulut lui remontrer que le soleil n'é=
toit pas encore couché , que d’autres avoient
cu la liberté de prolonger leur vie de quel-
ques heures. »1ls avoient leurs raisons, dit So=

»crate , et J'ai les miennes pour en agir autre=
ment " .

T Plat. in Phadon t. 1,
p. 116 et 117

® -Id. ibid. p. 116.
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Criton -donna des ordres ; et quand ils fu-
rent exécutés , un' domestique apporta la cou-

fatale ; Socrate ayant demandé ce qu'il a-
voit. 2 faire, »Vous promener apres avoir
5:pris la potion , répondit. cet homme , et
svous coucher sur le dosquand vos jambes
»commenceront 2 s'appesantir.” Alors, sans
changer de visage ; et d'une main assurée ,.\11
prit la coupe , et apres avoir adressé ses pric-
zes aux dieux., il Papprocha de sa bouche.
.. Dans -cé moment terrible ,le saisissement et
leffroi sempartrent de toutes les ames, et des
pleurs involontaires coulerent de tous les yeux;
les uns, pour:les cacher,, jetoient !eur manteag
sur leur féte;- les autres se levoient en sur-
sauty, pour! se:dérober A sa vue ; mais Ior,sj
gu'er ramenant leurs regards'sur lui,: ils g'a=
pergurent quil. venoit de renfermer la mort
dass son’sein , leur douleur , trop long temps
contenue 5 fut forcée d’écl.ater ) €t leurs san-
glots redoublérent aux,crls‘du jenne Apallo-
dore , qui, aprés avoir pleuré toute la journée,
faisoit retentir la prison de hurlemens affreux *.
»Que faites-vous , mes amis , leur dit Socrate,
»sans s’émouvoir 2 Javois écarté ces femmes,
#pour n'étre’ pas témoin de parei'}lgs foibles-
25€s. Rap‘péfe’z'vbtrc courage 3 Jal toujours
»oui dire que la mort devoit Ctre accom-
»pagnée de bons augures .” :

Cependant il continuoit 2 se promener: des

I Plat, in Phedon, t.I,p. II7.
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qu'il sentit de la pesantcur dans ses’ jambes,
il se mit sur son lit, et senveloppa de “son
manteau. Le domestique. montroit aux assiss
tans les progres: successifs du-poison: Déja ug
froid mortel avoit glacé les. pieds et le jam=
bes; il étoit pres de sinsinuerdans le coelr
lorsque Socrate ; soulevant ‘son mantean 5 dit
2 Criton : »Nousdevons un coq 2 Esculape;
»0oubliez pas de vous acquitter de ce voen #,
»Cela sera fait; répondit- Criton': mais nlas
»Vez-vous pas encore quelque  ordre A nous
»donner?” Il ne: répondit ‘point : un" instant
apres il fit un- petit*mouvement s le ‘domestis
que layant découvert , requt:son dernier res
gard , et Criton Ini ferma les yeux.

Ainsi mourut le ‘plus religicux;, le plasvers
toeux et e plus heureux des hommes 3 le
seul peut-étre qui sans craipte’ d'étre démen=
ti, pir dire hautement : Je n'ai. jamais , ni par
mes paroles, ni par mes actions, commis la
moindre injustice * #*,
5 (D

* ‘on sacrifioit cet ani- 4, p. 818, )i
mali Esculape (Voyez Pom- 2 " Xeaoph. ibid. L. 1, p.
beius Festus, de signifiverb. #2713 L. 4, p. Bog. "
L 9,p. 189.) - **. Voyez la note als

T Plat. inPhzdon. t. 1, fin du volume, k
P. I18. Xenoph., memor. L ;
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CHAPITRE =~ LXVIIL

Fétes et Mystéres &' Eleusis.

J e vais. parler du point le plus impn{tant
de la religion des Athéniens , de ces mysteres,
dont l'origine se perd dansla nuit des temps,
dont les cérémonies n'inspirent pas. moins de
terreur’ que de vénération , et dont le secret
p'a jamais été révélé que par quelqu‘es’per-
sonnes dévoudes aussitot a la mort et 2 lex_é‘-
cration publique *: car Ja loi n'est. pas satis-
faite par la-perte de leur vie et la confisca-
tion de leurs biens; une colonne exposée
2 tous les yeux , doit encore perpétuer le sou-
venir du crime et de la punition *.

De tous les mysteres érablis en honneur de
différentes divinités, il n’en est pas del pluf cé—
Iebres que cenx de Céres.: Clest elle-méme,
diton , qui en régla les ‘cérémonies. Pendant
qu'elle . parcouroit la terre , sur les traces de
Proserpine enlevée par Pluton , elle, arriva
dans la plaine d’Eleum.s , et flattée de Paccneil
quelle recut des habitans 7 elle leur accor-
da - deux bienfaits sigmalés, Tart de lagri-
culture , et la connoissance de. la.doctrine

L .Meurs. in Eleus- €.20. = Andoc, demyst, p. 7.




